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O R G A N I Z A C I Ó N DE P R O T E C C I Ó N FITOSANITARIA DEL 
PLANT P R O T E C T I O N ORGANIZATION OF 

P E R U 

A : O R G A N I Z A C I Ó N DE P R O T E C C I Ó N FITOSANITARIA 
TO : PLANT PROTECTION ORGANIZATION 
DE{OF) : P A I S E S B A J O S 

DESCRIPCION DEL ENVÍO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT 
Nombre y d i r e c c i ó n del exportador - Ñame and address of exponer 

INCAVO S.A.C. - AV. J A V I E R PRADO E S T E NRO. 476 (PISO 20) LIMA LIMA SAN ISIDRO - P E R Ú 

Nombre y d i r e c c i ó n declarados del destinatario - Declared ñame and address of consignes 

Bakker C é n t r a l e Inkoop B,V. - Handelsweg 20 2988 DB Ridderkerk The Netherlands 

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and ñame of product 

21,552.000 K G - PALTA, fruto fresco 

Nombre b o t á n i c o de las plantas - Botánica! ñame ofplants 

Persea americana 

N ú m e r o y d e s c r i p c i ó n de bultos - Number and descríption ofpackages 

4848 CAJA(S) > 

Marcas distintivas • Distinguising marks 

INCAVO/ 

Lugar de Origen - Place of Origin 

I C A - P E R U 

Medios de transporte declarados 
Declared means of conveyanse 
MARITIMO 

Punto de entrada declarado - Declared point of entry 

R O T T E R D A M P O R T 

Por la p r é s e n l e se certifica que las plantas productos vegetales y otros ar t ículos reglameniados Ths is lo certify ttiat plañís. p¡ant proúucts or otrier reguíaleó articies descnbed Hsrein fiave Oeen 
descntos aquí se han tnspeccionado y/a sometido a e isayo de acuerdo con los pracedimientos inspscletí anú/or testeú according to appropiate afficialprocedures and are consideretí to t i ¡ree 
oficiales adecuados y se considera qv.r' e s t á n liDres de las plagas cuarentenanas especificadas from tfte quaraniine pest specifie<3 Oy Ihe imponing contracting pany anc^ lo conform mth Ihe 
por la parte contratante importadora y que cumplen los requisitos fitosanitanos vigentes de la pane current phytosamtaiy requenmenis ofWe imponing conlraciing party induding ¡hose torregulated 
contratante importadora, incluidos ios relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias non Quarantme p e s í s 

TRATAMIENTO DE DESINFESTACIÓN Y/O DESINFECCIÓN - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT 

Fecha - Date — - Tratamiento - Treatment 

Producto q u í m i c o (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) C o n c e n t r a c i ó n - Concentration 

D u r a c i ó n y temperatura - Duration and temperature I n f o r m a c i ó n adicional - Aditional Information 

El titular es responsable de cautelarla integridad del documento Quedando protiibida su c o m e r c i a i i z a a ó n . a l te rac ión , adu l te rac ión , fa ls i f icación o cualquier enmendadura que se e f e c t u é en su contenido 
El SENASA se reserva el derecho de iniciar las acciones civiles o penales que con-esponda 

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION 

Fecha de i n s p e c c i ó n 03/08/2020 
Date of inspection: 

Nombre del funcionario autorizado R I Q S V I L L A G O M E Z A B N E R 
Ñame of authohzed officer: 

Lugar y fecha de e x p e d i c i ó n M A R T E S 4 DE AGOSTO D E L 2020 
Place and date of issue: 

Firma y Sello (Signalure and Sfampl 

El SENASA, sus funcionanos y representantes declinan toda responsabilidad financiera resultante de este Certificado 
No ñnanaal liabtiily wiifí respeci to Ihis certifícale s/iaf aitach to SENASA ortoanyofits oWcers or representativas 

Este certificado ha sido adoptado por el P e r ú por R e s o l u c i ó n Legislativa N* 21175, concordante a la C o n v e n c i ó n Internacional de Pro tecc ión Fitosanitana de la FAO 
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